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Nationales Vorwort

Dieses Dokument (EN 14678-1:2013) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 286 ,Flussiggas-Gerate und
Ausrlstungsteile” erarbeitet, dessen Sekretariat vom NSAI (Irland) gehalten wird.

Das zustandige deutsche Spiegelgremium ist der Arbeitsausschuss NA 016-00-06 AA ,Flussiggas-Gerate und
Ausrlstung; Spiegelausschuss zu CEN/TC 286“ im Normenausschuss Druckgasanlagen (NDG) im DIN.

Anderungen

Gegeniiber DIN EN 14678-1:2009-08 wurden folgende Anderungen vorgenommen:
a) Aufnahme von Prifanforderungen in 5.7.1 und 5.8.1;

b) Aktualisierung von Verweisungen;

c) Aufnahme einer Umwelt-Checkliste als Anhang D;

d) Aufnahme einer Definition fir ,unbeaufsichtigte Tankstellen;

e) Anpassung an die gultigen Gestaltungsregein.

Frihere Ausgaben

DIN EN 14678-1: 2006-05, 2009-08
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EUROPAISCHE NORM EN 14678-1
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Marz 2013

ICS 75.200 Ersatz fur EN 14678-1:2006+A1:2009

Deutsche Fassung

Flissiggas-Gerate und Ausrustungsteile - Bau- und
Arbeitsweise von Flussiggas-Geraten fur Autogas-Tankstellen -
Teil 1: Zapfsaulen

LPG equipment and accessories - Construction and Equipements pour GPL et leurs accessoires - Construction
performance of LPG equipment for automotive filling et caractéristiques des équipements GPL dans les stations-
stations - Part 1: Dispensers service - Partie 1: Distributeurs

Diese Europaische Norm wurde vom CEN am 5. Februar 2013 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéaftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen
dieser Européaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand befindliche Listen
dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim Management-Zentrum des CEN-CENELEC oder bei jedem CEN-
Mitglied auf Anfrage erhéltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzésisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache,
die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Management-
Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, der ehemaligen jugoslawischen
Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta,
den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, Schweden, der Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der
Tschechischen Republik, der Turkei, Ungarn, dem Vereinigten Konigreich und Zypern.
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Vorwort

Dieses Dokument (EN 14678-1:2013) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 286 ,Flussiggas-Gerate und
Ausristungsteile” erarbeitet, dessen Sekretariat vom NSAI gehalten wird.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis September 2013, und etwaige entgegenstehende
nationale Normen missen bis September 2013 zurlickgezogen werden.

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
kénnen. CEN [und/oder CENELEC] sind nicht daflir verantwortlich, einige oder alle diesbeziglichen
Patentrechte zu identifizieren.

Dieses Dokument ersetzt EN 14678-1:2006+A1:2009.

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europaische Kommission und die
Europaische Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstltzt grundlegende Anforderungen der
EU-Richtlinien.

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieses Dokuments ist.
Die Unterschiede zwischen diesem Dokument und EN 14678-1:2006+A1:2009 umfassen:

— Erganzung von Prifanforderungen in 5.7.1 und 5.8.1;

— Definition des Begriffs ,unbeaufsichtigte Tankstelle“; und

— Erganzung einer Umweltprifliste.

EN 14678 besteht aus den folgenden Teilen:

— EN 14678-1, Fliissiggas-Geréte und Ausrlistungsteile — Bau- und Arbeitsweise von Fliissiggas-Geréten
flir Autogas-Tankstellen — Teil 1: Zapfséulen

— EN 14678-2, Fliissiggas-Geréte und Ausriistungsteile — Bau- und Arbeitsweise von Fliissiggas-Geréten
flir Autogas-Tankstellen — Teil 2: Bauteile, auBer Zapfsdulen, und Anforderungen an die Aufstellung

— EN 14678-3, Fliissiggas-Geréte und Ausriistungsteile — Bau- und Arbeitsweise von Fliissiggas-Geréten
flir Autogas-Tankstellen — Teil 3: Tankanlagen flir private und industrielle Tankstellen

Entsprechend der CEN-CENELEC-Geschaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europaische Norm zu Gbernehmen: Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, die
ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island,
Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal,
Rumanien, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Turkei, Ungarn,
Vereinigtes Konigreich und Zypern.
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Einleitung

Dieses Dokument ist eine Typ-C-Norm wie in EN ISO 12100:2010 angegeben. Wenn Festlegungen in dieser
Typ-C-Norm von den Festlegungen in Typ-A- oder Typ-B-Normen abweichen, haben die Festlegungen dieser
Typ-C-Norm Vorrang gegentber den Festlegungen der anderen Normen.

Diese Europaische Norm legt die Verwendung von Stoffen und die Anwendung von Verfahren fest, die ohne
Ergreifen angemessener Vorsichtmallnahmen gesundheitsgefdhrdend sein kdnnen. Sie bezieht sich
ausschlieRlich auf die technische Eignung und entbindet den Anwender zu keiner Zeit von der Einhaltung
gesetzlicher Vorschriften zu Gesundheit und Sicherheit.

Umweltschutz ist ein politisches Schllisselthema in Europa und dariiber hinaus. Umweltschutz wird in einem
sehr weiten Blickwinkel betrachtet. Gemeint sind die Einflisse der gesamten Lebensdauer, z. B. eines
Produktes, auf die Umwelt, einschlieBlich Energieverbrauch wahrend aller Stufen von der Rohstoffgewinnung
zur Herstellung, Verpackung, Verteilung, Verwendung, Entsorgung, Wiederverwertung von Werkstoffen usw.

ANMERKUNG In Anhang D sind die Abschnitte der vorliegenden Europaischen Norm angegeben, die Umweltaspekte
behandeln. Abschnitte zu Umweltaspekten beschrénken sich auf allgemeine Empfehlungen. Grenzwerte kénnen durch
nationale Gesetze festgelegt sein.

Es wird empfohlen, dass Firmen, die diese Europadische Norm anwenden, eine Umweltmanagementpolitik
entwickeln. Empfehlungen sind der Normenreihe ISO 14000 zu entnehmen, siehe [15], [16] und [17].

Bei der Erarbeitung der vorliegenden Europaischen Norm wurde angenommen, dass mit der Umsetzung ihrer
Vorschriften angemessen qualifizierte und erfahrene Personen betraut werden.

Sofern nicht anders angegeben, handelt es sich bei samtlichen angegebenen Driicken um Uberdriicke.

Die DGR, Richtlinie 97/23/EG [20] gilt fur alle Baugruppen mit Bauteilen, die unter die Kategorie Il oder héher
nach dieser Richtlinie fallen:

— Artikel 1, 3.6 der DGR schlie3t Gerate aus, die nach Artikel 9 unter die Kategorie | fallen und unter
Richtlinie 94/9/EG (ATEX) fallen.

— Die Abgrenzungskurven der Kategorie | sind in Anhang Il, Diagramm 6 der DGR definiert. Sie sind
anwendbar auf Rohrleitungen fiir Flissigkeiten, deren Gasdruck bei der zuldssigen maximalen
Temperatur mehr als 0,5 bar (50 kPa) oberhalb von DN 100 betragt, oder, wenn der maximal zulassige
Druck hoher als 10 bar (1 kPa) ist, oberhalb des Produktes aus DN und PS = 1 000 liegt.

— Da der maximal zulassige Druck (PS) nach diesem Dokument 25 bar (2 500 kPa) und die Nennweite flr
die vorgesehenen Rohrleitungen weniger als DN 40 betragt, wird das Produkt aus DN und PS =1 000 in
Diagramm 6 der DGR nicht erreicht.

— Die Abgrenzungskurven der Kategorie | fir Behalter sind in Anhang I, Diagramm 1 der DGR definiert. Sie
sind ebenfalls anwendbar auf Behalter fir Flissigkeiten, deren Gasdruck bei der zuldassigen maximalen
Temperatur mehr als 0,5 bar (50 kPa) oberhalb eines Volumens (V) von 1 Liter bis zu einem Druck von
200 bar betragt, oder bei dem gilt V- PS = 50.

— Da der maximal zulassige Druck (PS) nach diesem Dokument 25 bar (2 500 kPa) und V fiir die vorge-
sehenen Behalter weniger als 2 Liter betragt, wird V- PS = 50 nach Diagramm 1 der DGR nicht erreicht.
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1 Anwendungsbereich

Diese Europaische Norm enthalt die Anforderungen an die Gestaltung, Herstellung, Priifung und Kennzeich-
nung von Zapfsaulen fir Flissiggas (LPG) an Autogas-Tankstellen mit einem maximal zulassigen Druck von
25 bar (2 500 kPa), bei Rohrleitungen bis DN 40 und bei allen angeschlossenen Behaltern mit einem Volumen
von weniger als 2 |.

Diese Europaische Norm enthalt die Anforderungen fir Flissiggas(LPG)-Bauteile von Mehrstoff-Zapfsaulen.
Diese Europaische Norm behandelt keine Zapfsaulen mit Einbaupumpen.

Diese Europaische Norm darf auch auf Rohrleitungen > DN 40 und/oder Behalter > 2 | angewendet werden,
dabei sollte jedoch die DGR [20] ebenfalls mit herangezogen werden.

Diese Europaische Norm enthalt keine Anforderungen an die Abgabeleistung.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente, die in diesem Dokument teilweise oder als Ganzes zitiert werden, sind fur die
Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene
Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments
(einschlieBlich aller Anderungen).

EN 549, Elastomer-Werkstoffe fiir Dichtungen und Membranen in Gasgeréten und Gasanlagen

EN 837-1, Druckmessgerédte — Teil 1: Druckmessgerédte mit Rohrfedern — Male, Messtechnik, Anforde-
rungen und Priifung

EN 1127-1, Explosionsfdhige Atmosphdren — Explosionsschutz — Teil 1: Grundlagen und Methodik

EN 1762, Gummischlduche und -schlauchleitungen fiir Fliissiggas LPG (fliissig oder gasférmig) und Erdgas
bis 25 bar (2,5 MPa) — Spezifikation

EN 1775, Gasversorgung — Gasleitungsanlagen fiir Gebdude — Maximal zuldssiger Betriebsdruck kleiner
oder gleich 5 bar — Funktionale Empfehlungen

EN 13463-1, Nicht-elektrische Geréte fir den Einsatz in explosionsgefédhrdeten Bereichen— Teil 1:
Grundlagen und Anforderungen

EN 13480-1, Metallische industrielle Rohrleitungen — Teil 1: Allgemeines

EN 13480-2, Metallische industrielle Rohrleitungen — Teil 2: Werkstoffe

EN 13480-3, Metallische industrielle Rohrleitungen — Teil 3: Konstruktion und Berechnung
EN 13480-4, Metallische industrielle Rohrleitungen — Teil 4: Fertigung und Verlegung

EN 13480-5, Metallische industrielle Rohrleitungen — Teil 5: Priifung

EN 13617-1, Tankstellen — Teil 1: Sicherheitstechnische Anforderungen an Bau- und Arbeitsweise von Zapf-
sdulen, druckversorgten Zapfsédulen und Fernpumpen

EN 13760, Fiillsysteme an Autogasanlagen fiir leichte und schwere Fahrzeuge — Anschlussstutzen, Priif-
anforderungen und Abmessungen

EN 15001-1, Gasinfrastruktur — Gas-Leitungsanlagen mit einem Betriebsdruck gré3er 0,5 bar fiir industrielle
Installationen und gréBer 5 bar fir industrielle und nicht-industrielle Installationen — Teil 1: Detaillierte
funktionale Anforderungen an Planung, Material, Bau, Inspektion und Priifung

EN 50525-2-21, Kabel und Leitungen — Starkstromleitungen mit Nennspannungen bis 450/750 V (U0O/U) —
Teil 2-21: Starkstromleitungen fiir allgemeine Anwendungen — Flexible Leitungen mit vernetzter Elastomer-
Isolierung
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EN 50525-2-51, Kabel und Leitungen — Starkstromleitungen mit Nennspannungen bis 450/750 V (U0O/U) —
Teil 2-51: Starkstromleitungen fiir allgemeine Anwendungen — Olbesténdige Steuerleitungen mit thermo-
plastischer PVC-Isolierung

EN 60079-0, Explosionsfahige Atmosphéare — Teil 0: Gerdte — Allgemeine Anforderungen (IEC 60079-0)

EN 60079-7:2007, Explosionsfdhige Atmosphédre — Teil 7: Geréateschutz durch erhéhte Sicherheit e
(IEC 60079-7:2006)

EN 60079-10-1, Explosionsfdhige Atmosphédre — Teil 10-1: Einteilung der Bereiche — Gasexplosions-
geféhrdete Bereiche (IEC 60079-10-1)

EN 60079-14, Explosionsfahige Atmosphédre — Teil 14: Projektierung, Auswahl und Errichtung elektrischer
Anlagen (IEC 60079-14)

EN 60079-15, Explosionsfdhige Atmosphédre — Teil 15: Geréteschutz durch Ziindschutzart ,n“ (IEC 60079-15)

EN 60204-1:2006, Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von Maschinen — Teil 1: Allgemeine
Anforderungen (IEC 60204-1:2005, modifiziert)

EN 60529, Schutzarten durch Gehéuse (IP-Code) (IEC 60529)

EN 60730-2-10, Automatische elektrische Regel- und Steuergeréte fiir den Hausgebrauch und &hnliche
Anwendungen — Teil 2-10: Besondere Anforderungen an Motorstartrelais (IEC 60730-2-10)

EN 60947-3, Niederspannungsschaltgerdte — Teil 3: Lastschalter, Trennschalter, Lasttrennschalter und
Schalter-Sicherungs-Einheiten (IEC 60947-3)

EN 60950-1, Einrichtungen der Informationstechnik — Sicherheit — Teil 1: Allgemeine Anforderungen
(IEC 60950-1)

3 Begriffe
Fir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.

31

Fliissiggas

LPG (en: liquefied petroleum gas)

unter geringem Druck verflissigtes Gas, das aus einem oder mehreren nur der UN-Nummer 1011, 1075,
1965, 1969 oder 1978 zugeordneten leichten Kohlenwasserstoffen besteht und das neben Spuren anderer
Kohlenwasserstoffgase hauptsachlich Propan, Propen, Butan, Butan-lsomere und/oder Buten enthalt

Anmerkung 1 zum Begriff: Zur Spezifikation fur Flissiggas fur Kraftfahrzeuge siehe EN 589.

3.2
maximal zuldssiger Druck
hdchster Druck, fur den das Gerat ausgelegt ist

3.3

Stréomungsbegrenzungseinrichtung

automatisch schlieRende Einrichtung mit einem kleinen Restdurchsatz, die bei Uberschreitung eines festge-
legten Durchsatzes den Durchgang wieder 6ffnet, wenn die Druckdifferenz einen bestimmten Wert unter-
schritten hat

34

Druckbegrenzungseinrichtung

selbstschliefendes Ventil, welches die Flussigkeit bei einem voreingestellten Druck automatisch ohne Unter-
stutzung jeglicher Energie auller der der betreffenden Flissigkeit selbst abflihrt
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3.5

Abscherventil

durch Bruch aktiviertes, normalerweise offenes Ventil, das dabei beide Seiten der Sollbruchstelle abdichtet,
um den Durchfluss zu verhindern und das auch nach der Aktivierung geschlossen bleibt

Anmerkung 1 zum Begriff: Auch als Bruchsicherungsventil bezeichnet.

3.6
Totmannknopf
manuell betatigte, nicht einrastende Einrichtung, die bei Freigabe den Durchfluss unmittelbar unterbricht

3.7

explosionsgefahrdeter Bereich

Bereich, in dem explosionsfahige Atmosphare in Mengen vorhanden oder zu erwarten ist, die besondere
Vorsichtsmaflinahmen fir Bauweise und Einbau sowie den Gebrauch der Ausristung erfordern

3.8
Zapfsaule
Abgabe- und Messsystem fir Flissiggas in flissiger Phase

3.9

AbreifRkupplung

Kupplung, die bei Bedarf an einer vorbestimmten Stelle bricht, wobei beide Bruchseiten mit einem selbsttatig
und automatisch schlielenden Absperrventil versehen sind

Anmerkung 1 zum Begriff: Auch als Sicherheitsbruchstelle bezeichnet.

3.10
Zapfventilablage
teilweise geschlossenes Gehduse zur Ablage des Zapfventils, wenn es nicht benutzt wird

3.1
Fliissiggas-System
Anlage aus Rohrleitungen und Bauteilen in Kontakt mit Flissiggas

3.12
Bruchstelle
vorgesehene Sollbruchstelle in einer Rohrleitung oder in einem Formstick bei erhdhter Krafteinwirkung

3.13

Gasanzeiger

Einrichtung zur Uberpriifung, dass das gesamte Messsystem oder Teile davon vollstandig mit Flissigkeit
gefullt ist/sind

3.14

Sichtblende

gelochte Verkleidung fiir die Verbesserung des optischen Eindrucks einer Pumpe oder Zapfsaule oder eine
ahnliche Funktion

3.15

Standard-Temperatur und -Druck

STP (en: standard temperature and pressure)

15,6 °C (288,7 K), 1,013 bar absolut (0,1013 MPa absolut)

3.16

Gasfalle

unbellfteter Teil einer Konstruktion, in dem sich Gase sammeln koénnen, wodurch ein Bereich mit hoherer
Gefahrdung als die unmittelbare Umgebung entsteht
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3.17

Stromungsbegrenzungssystem

System, einschliellich Software- und Hardware-Lésungen, das fir die Bewertung der Durchflussrate und das
Schlielen von Ventilen ausgelegt ist, um den Flissigkeitsdurchfluss zu unterbrechen, wenn die Durchfluss-
rate einen vorbestimmten Wert tGberschreitet

4 Anforderungen
41 Umwelt

4.1.1 Der Hersteller muss bestrebt sein, Werkstoffe und Bauteile von Lieferanten mit erklarter Umweltpolitik
zu beziehen, siehe EN ISO 14021, EN ISO 14024 und EN ISO 14025.

4.1.2 Werkstoffe sollten so ausgewahlt werden, dass Dauerhaftigkeit und Lebensdauer der Produkte
optimiert werden, und die Vermeidung von seltenen oder gefahrlichen Werkstoffen sollte bedacht werden.

4.1.3 Die Verwendung von Rezyklat oder Umlaufmaterial sowie die Auswahl von anschlieRend wieder-
verwertbaren Stoffen sollte bedacht werden.

4.1.4 Der Aufsteller muss danach streben, wahrend des gesamten Aufstellungsprozesses Verbrauch und
Abfall von Werkstoffen zu minimieren unter besonderer Beachtung von Schweildverfahren und zugehorigen
Prozessen. Unvermeidbarer Abfall/Schrott muss wiederverwertet werden.

4.1.5 Schallpegel aufgrund des Aufstellungsprozesses sind zu bewerten, und Ma3nahmen zur Minimierung
der Auswirkungen auf die duflere Umwelt sind zu ergreifen.

4.2 Elektrische Geréte
4.21 Allgemeines

Entsprechen die elektrischen Gerate den Anforderungen nach 5.6, gelten die elektrischen Mindestanfor-
derungen an die Durchgéangigkeit des Schutzleitersystems, ihre Isolierung und Spannung als erfillt.

Die Festlegungen von EN 60079-14, EN 60079-0, EN 60204-1 bzw. EN 60950-1 sind entsprechend anzu-
wenden.

Elektrische Ausristung sollte nach der Maximierung der Energieeffizienz ausgewahlt werden.

4.2.2 Isolationswiderstand der Kabel

In der Zapfsaule missen Trennstellen fir die Stromversorgung vorhanden sein, um eine 500-V-Gleich-
spannungs-Isolationspriifung im nicht gefahrdeten Bereich an allen Kraftstoffkabeln sicherzustellen [PELV-

Kabel (en: Protective Extra Low Voltage) ausgenommen].

Zugang zu manuellen Trennstellen muss mdglich sein; abnehmbare Verkleidungen oder Abdeckungen sind
zulassig.

Alle manuellen Trennstellen miissen flr das vorgesehene und ausgebildete Personal leicht zuganglich sein.
Die Trennstellen missen sicherstellen, dass Folgendes geprtft werden kann:

a) alle dulReren Stromkabel bis zu den Trennstellen zwischen jeder Phase und Erde sowie zwischen den
Phasen; und

b) alle Stromkabel und Gerate in der Zapfsaule im explosionsgefahrdeten Bereich, zwischen den Stromkreis
und Erde.
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4.2.3 Kabel in explosionsgefahrdeten Bereichen

Fir den Nachweis, dass unarmierte elastomer- und/oder kunststoffisolierte Kabel mit einem halbstarren oder
harten Mantel zur Verwendung in Pumpen, Zapfsaulen und Fernpumpen geeignet sind, missen elektrische
Kabel, die in explosionsgefahrdeten Bereichen verwendet werden, tbereinstimmen mit entweder:

a) EN 60079-14 und EN 50525-2-51; oder

b) EN 60079-14 und EN 50525-2-21; oder

c) den Anforderungen von 5.4.

4.2.4 Totmannknopf

Der Totmannknopf muss mit den Anforderungen nach EN 60947-3 (ibereinstimmen, siehe 4.5.8.
4.2.5 Isolation und Trennung

Zur Vermeidung von Gefédhrdungen durch elektrischen Schlag aufgrund elektrischer Energiequellen sowie
durch Zindfunken nicht eigensicherer Stromkreise in explosionsgefahrdeten Bereichen sind alle derartigen
wahrend Wartung, Prifung oder Inspektion stromfihrenden Energiequellen und leitenden Bauteile nach
EN 60204-1:2006, Abschnitt 6 zu isolieren oder abzuschirmen, um unbeabsichtigten Kontakt zu vermeiden.

Zur Vermeidung von elektrostatischen Entladungen zwischen Zapfventil und Flllstutzen, die Zindungen ver-
ursachen koénnten, missen Werkstoffe und Bauteile ausgewahlt werden, die sicherstellen, dass der Wider-
stand zwischen Zapfventilauslaufrohr und Erde bei Messung mittels Niederspannungs-Ohm-Meter weniger als

108 Q betragt.

Spannungsquellen, wie Batterien und Kondensatoren, die nicht innerhalb von 10 s auf einen Energiepegel
von weniger als 0,2 mJ abfallen, sind als Ziindquelle anzusehen und somit zu isolieren oder zu trennen.

Alle technischen MaRnahmen zur Trennung muissen:

a) auf alle Phasenleiter angewendet werden. Neutrale/negative Leiter sollien als Phasenleiter betrachtet
werden;

b) vorwiegend auf den Zugang zu den Einbauten aller elektrischen Einrichtungen im explosionsgefahrdeten
Bereich wirken, und missen flr den explosionsgefahrdeten Bereich geeignet sein, in den sie eingebaut
sind; und

1) bei Energiequellen bis 24 V entweder EN 60947-3 entsprechen oder zwischen den Kontakten einen
Spalt nach EN 60730-2-10 haben oder tauglich sein, einen 500-V-Durchschlagstest zwischen den
Kontakten zu bestehen; oder

2) fiur Energiequellen tber 24 V mit EN 60947-3 Ubereinstimmen.
4.2.6 Chemische Zellen in nicht explosionsgefihrdeten Bereichen

Es besteht die Mdglichkeit, dass durch chemische Zellen, die als Spannungsquelle fir die Anzeige oder
andere Geraten der Zapfsaule verwendet werden, eine explosionsfahige Atmosphare erzeugt wird, wodurch
ein eigener explosionsgefahrdeter Bereich entsteht.

Chemische Zellen mussen in einem bellfteten Bereich angeordnet sein. Befinden sich die chemischen Zellen
in einem Gehause, in dem kein explosionsgefahrdeter Bereich vorliegt, sind Vorkehrungen fiir untere und
obere Beliiftung entsprechend dem erforderlichen Schutzgrad IP 33 oder mehr nach EN 60529 zu treffen.

Die Konstruktionsmittel fiir Zellen und deren Gehause missen hinsichtlich der Emission von Gas und des
Verfahrens des Zellenanschlusses EN 60079-7:2007, Abschnitt4 entsprechen. Konformitat ist mittels
Herstellererklarung nachzuweisen.

Diese Festlegungen gelten fur alle Zellen und Batterien, mit Ausnahme von Primarzellen, die nur entladen
werden.
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